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Intervju med Andriy Movchan 

För en antiimperialistisk vänsterrörelse 
Andriy Movchan är aktiv i European Network for Solidarity with Ukraine (ENSU/INSU), som 

samlar fackföreningar och vänsterorganisationer över hela Europa till stöd för det ukrainska 

motståndet mot den ryska imperialismen. Hans politiska ståndpunkt, som han beskriver som 

”anti-campism”, innebär att invaderade och ockuperade nationer har rätt till självbestäm-

mande oavsett geopolitiska allianser – en ståndpunkt som har lett till att han anslutit sig till 

det internationella stödet för det förtryckta palestinska folket mot Israels ockupation. 

På marxistarkivet finns sedan tidigare en intervju med Movchan, Intervju med en ukrainsk 

socialist/anarkist, liksom en artikel av densamme, Rysslands fixa idé.  

I april 2026 seglade Movchan med på Global Sumud-flottiljen tillsammans med sin ukrainska 

medaktivist Nina Potarska, vilket gjorde dem till de första ukrainska deltagarna i uppdraget 

att bryta Israels sjöblockad av Gaza. 

”Från Ukraina till Palestina: Ockupation är ett brott” 

Andriy, i slutet av april gick du och din medaktivist Nina Potarska ombord på Global 

Sumud-flottiljen som de första ukrainska deltagarna. Varför deltog ni i detta uppdrag 

som företrädare för ett invaderat land, och hur går det att förena kampen för solidaritet 

med palestinierna med den konflikt som härjar i ert land? 

När jag befann mig på fängelsefartyget, kidnappad av israeliska styrkor mitt i Medelhavet, 

omgiven av beväpnade vakter med israeliska emblem, tittade jag på dem och tänkte: ”Hur 

hamnade jag här? Vad gör jag här? Hur har mitt livs väg fört mig hit?”. För det är oväntat att 

en ukrainsk kille befinner sig i Medelhavet, bland en grupp tillfångatagna medaktivister, 

bevakad av israeliska soldater. Men å andra sidan är det väldigt logiskt att jag befann mig där, 

eftersom jag vid ett visst tillfälle kände att det var min plikt att ansluta mig till flottiljen. När 

jag bevittnade den första flottiljen i september 2025 bestämde jag mig för att jag måste vara 

där oavsett vad, och att Ukraina måste vara representerat i detta uppdrag. 

Jag tillhör det europeiska nätverket för solidaritet med Ukraina (ENSU/INSU), som förenar 

fackföreningar och organisationer i Europa som stöder det ukrainska motståndet mot den 

ryska imperialismen. Vår ståndpunkt är ”anticampism”: Vi anser att förtryckta och invaderade 

nationer, ockuperade nationer, har rätt till självbestämmande och ett fritt liv, oavsett vilket 

geopolitiskt läger regeringen tillhör och vilket geopolitiskt läger förtryckaren tillhör. 

Redan från början av Rysslands invasion av Ukraina förde vi en ständig debatt med den 

lägerorienterade delen av vänstern som avvisade solidaritet med Ukraina eftersom dess 

förtryckare – Ryssland – säger sig vara antiamerikansk. Vi hävdade att all imperialism, alla 

angripare, bör fördömas. När det gällde Palestina, när folkmordet i Gaza började utspela sig, 

var det helt självklart för oss att stödja det palestinska folket och att motsätta oss ockupationen 

och Israels aggressiva politik. 

Tyvärr förenklar en betydande del av vänstern, särskilt den radikala vänstern, verkligheten 

och reducerar den till att enbart motsätta sig den dominerande imperialismen. För många är 

det lättare att bortse från nyanserna. Nyanserna tillåter nämligen inte att man radikaliserar sin 

hållning till det extrema – förenkling gör det däremot. Det är därför nyanserade och mer 

genomtänkta ståndpunkter känns obekväma. 

Detta var ett av målen med vårt deltagande i flottiljen: att visa att det inte bara är möjligt utan 

också självklart att ta ställning mot båda imperialistiska sidorna samtidigt. 

https://marxistarkiv.se/europa/ukraina/intervju-med_ukrainsk_socialist.pdf
https://marxistarkiv.se/europa/ukraina/intervju-med_ukrainsk_socialist.pdf
https://www.marxistarkiv.se/klassiker/movchan/rysslands_fixa_ide.pdf
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Jag tror att det faktum att ukrainare har anslutit sig till flottiljen är ett mycket viktigt steg i 

utvecklingen av den antiimperialistiska rörelsen. För den stora majoriteten av vänstern i väst, 

Latinamerika och Mellanöstern är avvisande av lägertänkande en ny infallsvinkel. Så jag 

känner mig som en av pionjärerna inom denna tendens. Den ukrainska närvaron i Global 

Sumud-flottiljen är ett viktigt bidrag till den globala agendan inom vänstern. 

Kort efter det att ni avseglat stoppade israeliska marinstyrkor flera av flottiljens båtar 

utanför Kretas kust, däribland den som du och Nina befann er på. Vittnesmål talar om 

omfattande övergrepp och kränkningar av mänskliga rättigheter mot aktivister som 

utförts av israeliska styrkor. Kan du berätta vad som hände? 

Vi hade faktiskt räknat med att bli stoppade i den så kallade ”orange zonen” mellan Cypern 

och Palestina, precis som hade skett med den föregående flottiljen. Ingen hade förväntat sig 

att en del av flottiljen skulle stoppas redan fyra dagar efter avfärden från Sicilien, när vi just 

närmade oss Kreta. Det var så oväntat att när vi upptäckte drönarna ovanför vår båt och såg 

några fartyg, antog vi alla att det var den grekiska kustbevakningen. Men när de kom ombord 

och började rikta vapen och gröna laserpekare mot oss (jag kan inte glömma hur laserpekaren 

ofta dök upp på min bröstkorg) märkte jag den hebreiska accenten i deras engelska och insåg 

att de inte var greker. Det var det enda ögonblicket då jag blev lite orolig. Jag hade förväntat 

mig att känna mer ångest och rädsla, men det jag kände var att mod påverkar din omgivning. 

Självförtroendet hos människorna omkring mig och engagemanget för saken var verkligen 

smittsamt och stärkte min moral. 

När vi stoppades fördes vi över till en liten Zodiac-båt – hela scenen kändes som något ur ett 

videospel, som cyberpunk. Klockan var 02.00, en mörk natt, himlen och havet helt svarta. Vi 

kunde bara se stjärnor och drönare, och vi befann oss på en snabb, högteknologisk båt 

omgiven av soldater, på väg mot okänt mål. Det fanns inget land vid horisonten och inga 

andra fartyg i sikte, det var som om vi var på väg in i mörkret. När vi fördes till 

fängelsefartyget ute på öppet hav ökade våldet. Vi tvingades ner på knä med huvudet nedåt. 

Vissa blev slagna, lyckligtvis inte jag. En man blev skjuten i benet med en gummikula och 

förlorade mycket blod. Vi förhördes med händerna mot metallväggarna och med huvudet 

nedåt. Jag placerades framför en israelisk flagga på den väggen. Sedan fick jag höra att vissa 

tvingades kyssa flaggan. 

De israeliska soldaterna var till en början ovilliga att använda överdrivet våld mot 

aktivisterna, men det förekom vissa former av förnedring som inte innebar fysisk skada. Ett 

av de mest motbjudande ögonblicken som jag fick höra talas om inträffade under den andra 

natten ombord på fartyget: vissa sov i containrarna, som var fyllda och där det inte fanns plats 

för alla, så några sov ute på däck. De som befann sig på däck översköljdes avsiktligt med 

vatten. 

Förhören gällde om våra personuppgifter och jag blev förvånad över att de frågade om 

allvarliga medicinska tillstånd. Först verkade det konstigt, men senare förstod jag - de var 

rädda för att döda någon. Att förnedra, skada och tortera är en sak, men att kidnappa 

europeiska medborgare och skicka tillbaka en död kropp till deras regering är något helt 

annat. 

Vi tillbringade 40 timmar på fängelsefartyget. På grund av internationellt tryck tvingades de 

släppa oss på Kreta. 

Jag hade tur, men det betyder inte att det som hände var acceptabelt. Att kidnappa människor 

som inte begått något brott strider till och med mot israelisk lag – vi var helt oskyldiga. Det 

här är inte normalt. 

Hur reagerade den ukrainska regeringen och det civila samhället på det ni var med om, 
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och tror du att er medverkan bidrog till att öka uppmärksamheten kring den 

palestinska frågan i ert land? 

Oväntat nog visade sig det ukrainska utrikesministeriet vara mycket lyhört. Efter frigivningen 

kontaktades min kamrat Nina av det ukrainska konsulatet och erbjöds nödhjälp, praktisk hjälp 

och värdefulla kontakter. Hon blev positivt överraskad av detta. 

Efter rapporterna om övergreppen i Ashdod utfärdade det ukrainska utrikesministeriet ett 

officiellt uttalande där man fördömde hur flottiljens deltagare hade behandlats. Det hade vi 

inte förväntat oss. Jag är mer än säker på att vårt deltagande åtminstone hade en viss inverkan 

på den ukrainska statens offentliga hållning. Det är en liten framgång, det räcker inte, men det 

är bättre än ingenting. 

I Ukraina har vi en mycket paradoxal situation som är raka motsatsen till den europeiska. Vår 

regering intar en mer förnuftig och balanserad hållning gentemot Palestina än den aktiva delen 

av civilsamhället. Civilsamhället i Ukraina är liberalt och nationalistiskt: det finns en 

betydande del som direkt stöder Israel, särskilt i medierna, som är djupt påverkade av israelisk 

propaganda och av sionistiska lobbygrupper som är aktiva på sociala medier. Faktum är att vi 

kände ett aktivt och aggressivt tryck från dem.  

Resten av samhället är ganska likgiltigt inför den palestinska frågan, vilket är förståeligt 

eftersom vi har vårt eget krig och det är högsta prioritet för alla. Men vi blev verkligen 

överraskade av hur många människor som stöder Palestina vi lyckades hitta och samla - 

ukrainska muslimer som tjänstgör i Ukrainas väpnade styrkor, men också ukrainska flyktingar 

som bor utomlands och som är mer bekanta med den palestinska frågan efter alla protester i 

Europa. Dessutom människor av ukrainsk härkomst som bor i arabiska och muslimska länder. 

Dessa människor hade känt sig mycket isolerade och saknade en röst – och vi blev den rösten. 

Det finns några hundra ukrainare som bor i Gaza, främst kvinnor som gift sig med palestinska 

studenter i Ukraina, varav de flesta evakuerades av den ukrainska regeringen tillsammans med 

sina familjer för två år sedan. 

Hur var stämningen ombord på flottiljen, med aktivister från över 70 olika länder? 

Fanns det någon medvetenhet eller nyfikenhet kring att ni också kom från Ukraina? 

Generellt sett var jag rädd att vi inte skulle vara välkomna och möta misstänksamhet, men 

min oro visade sig vara ogrundad – vi blev välkomnade och det var en mycket trevlig 

överraskning. Deltagarna i flottiljen var betydligt mer välkomnande mot ukrainare än den 

genomsnittlige vänsteraktivisten i Europa. Jag träffade också många människor som hade 

stöttat Ukraina vid olika tillfällen – journalister, sjukvårdspersonal, volontärer – som kom 

med samma pliktkänsla kring att stödja Palestina. 

Sedan oktober 2023 har världens blickar varit riktade mot det pågående folkmordet i 

Gaza, medan den globala uppmärksamheten har minskat när det gäller Västbanken, 

där de israeliska bosättarnas ständiga och ostraffade attacker mot den palestinska 

befolkningen aldrig har upphört. Hur tror du att Ukrainas erfarenheter av den ryska 

aggressionen gör det möjligt för dig att förstå eller tolka situationen för befolkningen i 

Gaza? Vilka koloniala paralleller finns det, enligt din åsikt, mellan ockupationen av 

Västbanken och de ockuperade ukrainska territorierna, och varför är det viktigt att 

lyfta fram dem just nu? 

Efter att ha deltagit i flottiljen började jag känna dessa band ännu tydligare på grund av min 

personliga anknytning till den palestinska saken. Men jag ser objektiva och direkta 

kopplingar. Under flottiljens träning diskuterade vi till exempel olika aspekter av 

ockupationen. En av dem var den ekonomiska ockupationen – expropriering och 

beslagtagande av palestinsk egendom.  
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Vår familj har en lägenhet i de ryskockuperade områdena i min mors hemstad. Nu har 

ockupanterna antagit en lag som föreskriver att om man vill ha laglig tillgång till sin egendom 

måste man skaffa ett ryskt pass, annars kommer egendomen att exproprieras och med största 

sannolikhet överlämnas till en bosättare från Ryssland. Denna aspekt av expropriering av 

egendom, bosättare och avsiktlig förändring av den etniska sammansättningen i de 

ockuperade områdena – allt detta låter mycket bekant för mig, bara tillvägagångssättet är 

annorlunda. 

Det etniska avståndet mellan palestinier och israeler är stort och betonas medvetet av den 

israeliska staten; ockupanterna kan inte integrera palestinierna i sitt samhälle. De kan inte 

omskola dem och assimilera dem till att bli judar. Målet med den israeliska ockupationen är 

att skaffa så mycket mark som möjligt med så få palestinier som möjligt. Den ryska 

ockupationens tillvägagångssätt, på grund av kulturella och etniska likheter, är att skaffa så 

mycket territorium som möjligt med så stor befolkning som möjligt, för att inte bara lägga 

beslag på territorium utan också på ”mänskligt material” för att omvandla ukrainare till ryssar. 

Det är därför de omskolar ukrainare i de ockuperade områdena, de kidnappar barn, de 

utplånar deras identitet och militariserar dem för kriget mot Ukraina. Dessa 

ockupationsmekanismer skiljer sig åt. Men båda är ockupationer. Och jag säger detta med en 

ursäkt till mina ukrainska landsmän: i vissa avseenden är den palestinska situationen svårare. I 

vårt fall kan man välja att bli kollaboratör, en förrädare, för att rädda sitt liv eller sin egendom. 

Palestinierna ges inte ens det valet. 

Finns det utrymme i Ukraina, kanske inom vänstern, sociala rörelser eller 

fackföreningarna, för en diskussion om internationell solidaritet som inte enbart 

dikteras av regeringens strategiska allianser? Vilka narrativ dominerar i Ukraina och i 

de postsovjetiska medierna när det gäller Palestina? 

Först vill jag ta upp en mycket viktig aspekt av de postsovjetiska samhällena, däribland det 

ukrainska samhället. Människor i Västeuropa har vissa förväntningar på vårt samhälle och en 

vision om hur de vill att vårt samhälle ska bete sig, och när vi inte lever upp till dessa 

förväntningar fördömer de oss. Men vårt samhälle är som det är av objektiva historiska skäl – 

poängen är att förstå dem, inte att fördöma. Den pro-palestinska rörelsen i Europa har en flera 

decennier lång historia. För alla delar av vänstern är den en stark del av deras identitet, det är 

något självklart. När människor ansluter sig till rörelsen börjar de stödja Palestina. 

Men vårt ukrainska samhälle skiljer sig på den punkten, eftersom vi historiskt sett inte haft 

någon etablerad åsikt i denna fråga. Sovjetstaten intog en pro-palestinsk hållning, vilket 

återspeglades i dess propaganda. Men från och med 1970-talet blev samhället djupt skeptiskt 

till allt som staten hävdade. Dessutom emigrerade många judar och ukrainare till Israel, och 

dessa dissidentröster präglade också den allmänna opinionen i alla postsovjetiska stater. Efter 

Sovjetunionens sammanbrott försvann den palestinska frågan från vårt offentliga rum och 

ingen annan grupp tog över uppgiften att driva den vidare. Våra samhällen har därför ingen 

naturlig förtrogenhet med den palestinska saken. 

Dessutom utgjorde Polen, Litauen, Belarus, Ukraina och västra Ryssland det historiska 

kärnområdet för den ashkenaziska bosättningen – och för Förintelsen. Dessa länder blev 

följaktligen de största källorna till det som kallas aliyah [invandring av judar från diasporan 

till Israel och Palestina]. Det är därför som – åtminstone i storstäderna – praktiskt taget varje 

vitryss, ukrainare eller ryss har vänner eller tidigare klasskamrater som har flyttat till Israel. 

20 procent av Israels befolkning är rysktalande. Människor tenderar att lita på dem de känner. 

De har kontakter i Israel och får nyheter därifrån. Så våra sociala nätverk och till och med 

våra personliga sfärer är fyllda av berättelser med ett sionistiskt perspektiv. Att ha en så stor 

andel rysktalande israeler – av vilka många till och med är välutbildade – gör det mycket 
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enkelt att översvämma vårt medielandskap med sionistisk propaganda, utan några 

språkbarriärer. Detta är ett mycket allvarligt problem och det formar den allmänna opinionen. 

Hasbara [Israels offentliga diplomati som bedrivs via sociala medier] i Ukraina hänvisar 

ständigt till lägertänkande, till dessa förenklade och manipulativa argument som hävdar att 

palestinierna inte är självständiga aktörer, att de är Irans marionetter och att Iran är en allierad 

till Ryssland. Man kan se vart kedjan leder. Enligt deras förvrängda logik måste vi – 

ukrainarna – stödja ockupationen av Palestina för att försvaga Rysslands invasion. Detta 

speglar den lägerorienterade vänsterns eget resonemang: den ukrainska regeringen är en 

allierad till USA, USA är en direkt allierad till Israel, därför måste vi, för att befria Palestina, 

uppmuntra ockupationen av Ukraina. Denna mycket sjuka logik återspeglas i båda lägren. 

För ett traumatiserat samhälle som Ukraina fungerar sådana manipulationer väl. Det är därför 

det är så svårt att övertyga vårt samhälle om att stödja Palestina. Det är möjligt, men det är 

svårare än i andra länder. 

Jag har sett samma typ av resonemang användas av vissa palestinier, som erkänner att 

Ukraina på något sätt är ett offer, men eftersom landet är allierat med USA förtjänar det inte 

stöd mot den ryska invasionen. 

Denna logik bortser också bekvämt från vissa motsägelser. Till exempel har Ryssland och 

Israel nära band. I Knesset förklarade Netanyahu att Putin är hans nära kontakt och att de ofta 

har direktsamtal. Däremot förekom inga direktsamtal mellan Netanyahu och Zelenskyj – som 

vissa kallar en ”sionist”. Dessutom stödde hemliga ryska politiska influerare medvetet 

Netanyahu strax före attacken mot Gaza 2023. 

När det gäller den västerländska vänsterns ansvar för att ta itu med dessa frågor måste den 

internationella vänstern göra sig förstådd och vinna stöd från ukrainare som lider av icke-

västlig imperialism. Vi måste lära oss att tala med dessa samhällen – inte från en överlägsen 

position, inte med avfärdanden som att ”ukrainare är antikommunister och sionister”. Nej. 

Detta är vårt gemensamma problem. Vänstern har ansvar att även vända sig till dessa 

samhällen och bygga broar. 

Den största utmaningen för vänstern under 2000-talet är att bryta sig ur detta svartvita 

tänkande och denna lägermentalitet. Vi befinner oss inte i 1900-talet - vi lever i ett århundrade 

präglat av rivalitet mellan olika imperialistiska makter. Denna motsättning kommer att bli allt 

skarpare. Ukraina är bara början. Den viktigaste uppgiften är att sluta förenkla verkligheten 

och börja se nyanserna. Det är därför det är så viktigt att visa och lyfta fram dessa uppenbara 

paralleller. 

Översättning: Jan Czajkowski 

 

 


